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Informacje ogolne

Uwaga

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia, za$
Lautsprecher Teufel GmbH nie ponosi
za nie odpowiedzialnosci.

Zadna czeS¢ niniejszej publikacji
nie moze by¢ powielana ani
transmitowana elektronicznie lub
mechanicznie, fotokopiowana ani
rejestrowana w jakikolwiek sposéb
bez uzyskania pisemnej zgody
Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 4.1

Styczehn 2022 .

Prawo do zwrotu

Jesli uzytkownik zechce skorzystaé

z prawa do okresu zwrotu, bedzie
musiat przestac urzadzenie w
oryginalnym opakowaniu. Zwracane
stuchawki przyjmujemy wytgcznie

Z ORYGINALNYM OPAKOWANIEM.
Stuchawki zwroécone bez oryginalnego
opakowanie nie zostang przyjete.

Reklamacje

Na wypadek reklamacji, w celu
ztozenia i przetworzenia skargi,
wymagany jest numer faktury. Numer
faktury mozna znalez¢é na paragonie
(dotgczonym do produktu) lub na
dokumencie PDF potwierdzajgcym
zamédwienie.

Dziekujemy Panstwu za okazane
wsparcie!
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Dla bezpieczenstwa uzytkownika

Prawidiowe uzycie

Stuchawki Teufel REAL BLUE TWS
sg przeznaczone do odtwarzania
sygnatéw audio, ktére mozna
bezprzewodowo transmitowac
przez Bluetooth® z odtwarzacza
zewnetrznego. Stuchawki moga takze
stuzy€ do faczenia sie z smartfonami
(lub telefonami) kompatybilnymi z
technologiag Bluetooth. Stuchawek
nalezy uzywaé wytgcznie w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Wykorzystanie stuchawek
do innych celdw bedzie niezgodne
z instrukcja i moze skutkowaé
szkodami materialnymi lub nawet
obrazeniami ciata. Producent
zrzeka sie odpowiedzialnosci za
szkody wywotane nieprawidtowym
uzyciem stuchawek. Stuchawki sg
przeznaczone wytacznie do uzytku
prywatnego.
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Przed rozpoczeciem
korzystania ze stuchawek
prosimy doktadnie zapoznaé
sie z informacjami o
bezpieczenstwie oraz z treScia
niniejszej instrukcji. Jest to jedyny
sposoOb, aby zapewni¢ bezpieczne i
niezawodne dziatanie wszystkich
funkgciji. Instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, pamietajac o przekazaniu jej
kolejnemu nabywcy stuchawek.



Informacje o bezpieczenstwie

W tym rozdziale zawarto ogblne
informacje o bezpieczenstwie. Nalezy
zawsze przestrzegac tych zasad,

aby chroni¢ siebie i inne osoby.
Prosimy takze przestrzegac ostrzezen
zawartych w kazdym rozdziale
instrukcji obstugi.

Objasnienie terminow
W niniejszej instrukcji obstugi
wykorzystano nastepujace hasta
ostrzegawcze:

&\ OSTRZEZENIE|

To hasto ostrzegawcze
wskazuje na umiarkowane
ryzyko, ktore w razie
zignorowania moze skutkowacé
Smiercig lub powaznymi
obrazeniami.

A\ PRZESTROGA|

To hasto ostrzegawcze
wskazuje na niskie ryzyko,
ktore w razie zignorowania
moze skutkowac niewielkimi
lub umiarkowanymi
obrazeniami.

UWAGA

To hasto ostrzegawcze
informuje o ryzyku uszkodzen.

Ten symbol wskazuje na
dodatkowe przydatne
informacje.

A OSTRZEZENIE|

Niebezpieczenstwo uduszenia!
Podczas zabawy z folia
opakowania dzieci moga zostac
uwiezione i sie udusi¢.

e Zadbaj o to, aby dzieci nie bawity
sie opakowaniem oraz nie
wyciagaty drobnych elementow ze
stuchawek i nie umieszczaty ich w
ustach.

Ryzyko w ruchu ulicznym i
podczas pracy! Stuchawki
znaczaco wytlumiaja hatas z
zewnatrz, dlatego uzytkownik ma
ograniczona swiadomosé¢ tego, co
sie dzieje w otoczeniu.

e Pod zadnym pozorem nie zaktadaj
stuchawek, wykonujac czynnosci,
ktore wymagaja zwracania uwagi
na otoczenie. Odnosi sie to
szczegblnie do obstugi maszyn i
prowadzenia pojazdu. Nalezy takze
przestrzegac krajowych przepisow
i regulacji dotyczacych uzywania
stuchawek.

jmie
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Uwaga! Ryzyko wybuchu/pozaru!

W przypadku nieprawidiowego

uzycia akumulatory litowe moga

wybuchnagc.

¢ Nie nagrzewaj ani nie podpalaj
akumulatoréow. Akumulatory
mozna tadowaé w temperaturze
otoczenia, od -10 do 45°C. Nie
uzywaj stuchawek w otoczeniu,
w ktérym wystepuje zagrozenie
wybuchem. Nie narazaj baterii ani
akumulatoréw na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Zaklocenia wywotane falami
radiowymi! Fale radiowe moga
zaktocac dziatanie innych
wrazliwych urzadzen, ktore nie
maja ochrony.

e Uzywaj stuchawek tylko w takim
otoczeniu, w ktorym dozwolona jest
obstuga technologii Bluetooth®.

A\ PRZESTROGA|

Diugotrwale stuchanie

muzyki przy duzej

gtosnosci moze skutkowac
utrata stuchu!

e W celu ochrony wtasnego zdrowia
unikaj dtugotrwatego stuchania
muzyki przy duzej glosnosci.

¢ Jesli stuchawki ustawiono na petna
gtosnos¢, natezenie wytwarzanego
dzwieku moze byé bardzo wysokie.
Moze to mie¢ konsekwencje
psychologiczne i spowodowaé
obrazenia ciata. Szczegblnie
narazone sag wtedy dzieci. Przed
uzyciem stuchawek ustaw niski
poziom gtosnosci w odtwarzaczu.
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UWAGA

Ryzyko uszkodzen!
Nieprawidiowe uzywanie
stuchawek moze skutkowaé
uszkodzeniami.

¢ Nie pozw6l na zamoczenie
stuchawek i chron je przed
wilgociag, cieptem (np. podczas
lata w samochodzie) oraz
oddziatywaniem mechanicznym
(np. powazne wstrzasy, nacisk lub
upadek).



Utylizacja

Wazne informacje zgodne z
ustawa dotyczaca sprzetu
elektronicznego i elektrycznego
(Niemcy: ElektroG)

Przypominamy wtascicielom urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, ze
starych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych nie nalezy utylizowaé
z odpadami komunalnymi, a nalezy
to robi¢ zgodnie ze stosownymi
przepisami. Baterie i akumulatory
nadajace sie do ponownego
tadowania, ktére nie sa trwale
zamontowane w urzadzeniu
elektrycznym czy lampie i mozna je z
nich wymontowac bez uszkadzania,
nalezy oddzieli¢ je w niedestrukcyjny
przed oddaniem ich do punktu
odbioru do utylizacji. Prosimy

wzigé pod uwage nasze informacje
w sprawie ustawy dotyczacej
akumulatorow (Niemcy: BattG), ktore
znajdujg sie ponizej i dotycza ich
utylizacji.

Rozdzielajgc stare urzadzenia
pomiedzy odpowiednimi grupami
recyklingu, w wielkim stopniu
przyczyniasz sie do prawidtowego
zwrotu, recyklingu i dalszego
przetwarzania starych urzadzen.

Ponizszy symbol przekreSlonego
pojemnika na $mieci, zastosowany
na urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych, réwniez przypomina
0 obowiazku selektywnej zbiorki
odpadow:

)54

Sklepy i supermarkety z elektronikg
uzytkowa, w okreslonych
okolicznosciach, majg obowigzek
odbioru starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych
zgodnie z sekcjg 17 ustawy
dotyczacej sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Sprzedawcy
stacjonarni musza odbieraé stary
sprzet elektryczny tego samego typu
przy zakupie nowego urzadzenia
(zwrot typu 1:1). Ma to rowniez
zastosowanie w przypadku dostaw
domowych. Sprzedawcy Ci muszg
réwniez odebrac do trzech starych,
niewielkich urzadzen elektrycznych
(< 25 cm) nawet jesli nie jest to
potgczone z nowym zakupem (zwrot
typu 0:1).

Zgodnie z ustawa dotyczaca sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, jako
sprzedawcy internetowi urzadzen
elektronicznych oraz z uwagi na
asortyment naszych produktow,
nasz obowigzek jest ograniczony do
zwrotu typu 1:1 duzych urzadzen >
50 cm podczas sprzedazy urzadzenia
elektrycznego lub elektronicznego
tego samego rodzaju. Zachowujemy
zgodnos¢ z obowigzkiem zwrotu
urzadzen innych niz duze urzadzenia
za poSrednictwem dostawy naszych
ustug. Szczegodtowe dane kontaktowe
i punkty odbioru mozna znalezé
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na naszej witrynie www.teufel.
de/entsorgung. Istnieje rowniez
mozliwo$é bezptatnego zwrotu
starych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych w oficjalnym
punkcie odbioru prowadzonym przez
publiczne organy odbioru odpadow.

Wazne: Ze wzgleddw bezpieczenstwa
prosimy o nieprzesytanie obudow
oSwietleniowych (niektorych lamp).
W przypadku zwrotéw obudow
oSwietleniowych prosimy korzystac z
ustug punktéw odbioru odpadéw lub
0 kontakt z nami pod adresem www.
teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koncowy ponosisz
odpowiedzialno$é za usuniecie
wszelkich danych osobowych ze
starych urzadzen elektronicznych
przed przekazaniem ich do utylizacji.

Wazne: Nasze urzgdzenia moga
zawieraC baterie/akumulatory. W
takim przypadku prosimy zapoznaé
sie z dokumentacjg danego produktu,
aby uzyska¢ dodatkowe informacje
na temat typu i sktadu chemicznego
danego akumulatora. W przypadku
produktéw z przedziatami na baterie
lub akumulator mozna wyciagna¢

je bezposrednio z urzadzenia i
zutylizowaé w odpowiedni sposéb.
Jesli baterie sg wbudowane w
produkt, w zadnym wypadku nie
nalezy prébowac usuwac baterii
samodzielnie. Zamiast tego

nalezy skontaktowac sie z naszym
pracownikiem lub odpowiednim
personelem.
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Wazne informacje w zakresie
ustawy dotyczace akumulatorow
(Niemcy: BattG)

Baterii ani akumulatoréw nie wolno
wyrzucaé z odpadami domowymi.

Stare baterie mogg zawieraé
toksyczne substancje, ktére moga
by¢ szkodliwe dla Srodowiska lub
Twojego zdrowia, jesli nie beda
przechowywane lub utylizowane

w prawidtowy sposéb. Ma to
zastosowanie do niewtasciwej obstugi
baterii zawierajacych lit.

Jednak baterie zawierajg rowniez
wazne surowce, takie jak zelazo,
cynk, mangan i nikiel, ktére mozna
wykorzysta¢ ponownie. Selektywna
zbiérka umozliwia ponowne
przetworzenie tych surowcéw

i ograniczenie negatywnego
wptywu na Srodowisko i zdrowie
ludzi w przypadku uwolnienia

tych toksycznych substancji do

Srodowiska.

PrzekreSlony symbol pojemnika
na $mieci oznacza, ze nie

wolno wyrzucac¢ starych baterii

ani akumulatoréw z odpadami
domowymi. Dodatkowo jako
uzytkownik kohcowy, masz prawny
obowiazek zwrotu starych baterii.

Mozesz bezptatnie przekazac te
baterie i akumulatory do oficjalnego
punktu odbioru, takiego jak
publiczne punkty odbioru odpadow.
Mozesz takze przesta¢ nam stare
baterie, ktore mamy lub mielismy



w asortymencie jako nowe, w
jednym z naszych sklepow Teufel

lub magazynéw wysytkowych.
Jednak, jesli przeslesz je do naszego
magazynu wysytkowego, chcielibySmy
zwrbci¢ uwage na przepisy
przewoznika w zakresie towaréw
niebezpiecznych oraz aby nie
przesytaé baterii za poSrednictwem
poczty. Adresy magazynow
wysytkowych mozna uzyskac¢ od
naszej obstugi klienta.

Z uwagi na obowigzujace przepisy
prawne, producent baterii musi
oznaczy¢ baterie za pomoca
nastepujacych symboli o konkrethym
znaczeniu.

Hg: bateria zawiera ponad 0,0005
stezenia procentowego masy rteci

Pb: bateria zawiera ponad 0,004
stezenia procentowego masy otowiu

Cd: bateria zawiera ponad 0,002
stezenia procentowego masy kadmu

W celu zmniejszenia iloSci odpadow
i Smieci nalezy uzywac baterii o
dtugiej zywotnosci lub akumulatoréw
nadajacych sie do ponownego
tadowania. Akumulator nadajace

sie do ponownego tadowania, ktére
mozna wymienia¢, pozwalaja na
dtuzsza eksploatacje urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, a tym
samym pozwalaja na przygotowanie
takich urzadzen i akumulatoréw

do recyklingu (np. regenerowanie/
wymiana akumulatoréw nadajacych
sie do ponownego tadowania).

Dodatkowe informacje na temat
zmniejszania iloSci Smieci mozna

znalez¢ w rzgdowym programie
zapobiegania powstawania odpadéw,
w ktorym uczestniczg poszczegbline
jednostki administracyjne.
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Znaki towarowe

© Wszystkie znaki towarowe stanowig
wtasnosé odpowiednich wtascicieli.

Apple, iOS i Siri sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Android i Google Assistant sg
znakami towarowymi Google LLC.

€ Bluetooth’

Znak towarowy i logo Bluetooth® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc.,
za$ ich uzycie przez Lautsprecher
Teufel podlega licencji.
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1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stuchawek
Teufel REAL BLUE TWS Bluetooth,
ktére moga zapewniac wyjatkowe
doznania akustyczne dla rozrywki
uzytkownika. Przed pierwszym
uzyciem stuchawek prosimy
przeczyta€ niniejsza instrukcje;
zawiera ona przydatne informacje,
ktére utatwig obstuge urzadzenia.
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2. Zawartos¢ opakowania

Prosimy ostroznie rozpakowac
urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy
wszystkie elementy zestawu sg
dostepne. Jesli brakuje elementow
lub sg one uszkodzone, nie nalezy
uzywac stuchawek i skontaktowac sie
ze sprzedawca lub dziatem obstugi
klienta.

Stuchawki

Pokrowiec tadujacy

Wktadki douszne (rozmiar
M, wstepnie zamocowane w
stuchawkach)

@ Kabel do tadowania USB-C

Instrukcja obstugi i skrécony
przewodnik
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3. Omowienie produktu

3.1 Stuchawki

® 0

Interfejs uzytkownika stuchawek
REAL BLUE TWS sktada sie z
nastepujacych elementow:

1.Przycisk wielofunkcyjny
2.Wbudowany mikrofon
3.Wskaznik LED

4. Styk do tadowania

5. Etykieta - z lewej (L) i z prawej (P)
6. Wbudowany mikrofon
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3.2 Pokrowiec tadujacy

I
Jeufel
©) @

1.Wskaznik natadowania
akumulatora

2. Port do tadowania USB-C
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3.3 Diody LED stuchawek

<
Stan stuchawek Wskaznik LED lkona dzwieku
Wtaczone zasilanie | Dioda Swieci biatym Swiattem przez 2 s. Wtaczone zasilanie
Wyi_aczgne Dioda Swieci niebieskim Swiattem przez 2 s. Wy{_aczgne
zasilanie zasilanie
Tryb parowania BT D|o_da miga biatym i niebieskim Swiattem na Parowanie
zmiane.
Przekroczenie Dioda miga na biato i niebiesko przez
L ) . R . Wytaczone
limitu czasu pierwsze trzy minuty i Swieci na niebiesko S
. . zasilanie
parowania przez dwie sekundy.
Potaczono przez BT | Dioda miga na biato 7 razy. Potaczono
Tryb gotowosci D_|0E1a bedzie migac biatym Swiattem raz na
piec¢ sekund.
Ponowne potaczenie: miga raz na piec
Utr{acono. sekund, przed odtaczeniem po uptywie trzech
potaczenie (poza minut. Odtaczono
skutecznym _— e
zasiegiem) Wytaczenie: dioda Swieci niebieskim Swiattem
przez 2 s.
Utracono. Dioda miga na biato i niebiesko przez
potaczenie ) ) R .
) .. | pierwsze trzy minuty i Swieci na niebiesko Odtaczono
(wytaczenie funkeji rzez dwie sekund
Bluetooth) P Y
Czyszczenie list . . S
y , y Dioda miga na niebiesko 4 razy.
urzadzen
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3.4 Diody LED pokrowca

tadujacego

Stan pokrowca tadujacego

Wskaznik LED

Otwieranie / zamykanie
pokrowca

Poziom baterii pokrowca przez 5 s Nastepnie wytaczenie

Poziom baterii

3 diody LED wt.: Petny, mozna natadowac¢ stuchawki 3 razy;
2 diody LED wt.: mozna natadowac stuchawki 2 raza;
1 dioda LED wt.: mozna natadowaé stuchawki 1 raz;

Gdy poziom baterii jest niski: pierwsza dioda LED od lewej
bedzie migac.

tadowanie pokrowca

Pierwsza dioda LED miga, gdy poziom baterii spadnie
ponizej jednej trzeciej.

Pierwsza dioda LED jest zawsze wtaczona, a druga miga,
gdy poziom baterii wynosi powyzej jednej trzeciej.
Pierwsze dwie diody LED sg wtaczona, a trzecia miga, gdy
poziom baterii wynosi powyzej dwéch trzecich.

Trzy diody LED sa zawsze wigczone, gdy baterie sg
natadowane.

Podczas odtgczania kabla do tadowania: Trzy diody LED
migaja trzy razy, a nastepnie gasna.

tadowanie stuchawek

Umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym, trzy diody LED
beda Swiecic¢ na biato przez pie¢ sekund, nastepnie zgasna.
Nastepnie diody LED z lewej i prawej zamigaja na niebiesko.
Jesli jedna stuchawka jest podtaczona, to jedna dioda LED
bedzie miga¢ (lewa w przypadku stuchawki L, prawa w
przypadku P). W przypadku natadowania baterii wySwietlony
zostanie biezacy poziom baterii w pokrowcu tadujacym, a
diody zaswieca na biato przez pie¢ sekund i zgasna.
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4. Rozpoczynanie

4.1. Wiaczanie/
wytaczanie zasilania

1.0twérz pokrowiec fadujacy,
stuchawki wtgcza sie
automatycznie.

2.Umies¢ stuchawki w pokrowcu
tadujacym i zamknij pokrowiec;
stuchawki wytacza sie i rozpocznie
sie tadowanie.

4.2. Wybor odpowiednich
wktadek dousznych

Dla zapewnienia najlepszej jakosci
dzwieku nalezy wybra¢ odpowiedni
rozmiar wktadek. Wybierz rozmiar
wktadek, ktéry zapewnia najlepszy
komfort i pasuje do obu uszu.

Aby okresli¢, ktore wktadki pasujg
najlepiej, nalezy wyprébowac
wszystkie rozmiary. Niekonieczne ten
sam rozmiar bedzie pasowac do obu
uszu.

UWAGA

Aby sprawdzi¢ dopasowanie,
sprébuj moéwié na gtos. Glos
powinien by¢é wyttumiony dla
obu uszu; w przeciwnym razie
wybierz inny rozmiar wktadki.

Wsun prawg stuchawke do prawego
ucha, a lewag — do lewego.

Stuchawki nalezy umieszczaé¢ w
uszach pod nieznacznym katem,
obracajac je lekko w przewodzie
stuchowym tak, aby uzyska¢ wygodne
i pewne dopasowanie.
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4.3 Nawiazywanie
potaczenia ze
stuchawkami

1. Otwarcie pokrowca tadujgcego
Za pierwszym razem rozpocznie
automatyczne parowanie
stuchawek. Diody LED na
stuchawkach zaswiecq sie na biato
na dwie sekundy.

2.Wtacz funkcje Bluetooth na
urzadzeniu i wyszukaj , Teufel
REAL BLUE TWS”. W przypadku
pomysinego sparowania, dioda
LED miga 7 razy na biato.

3.Jesli stuchawki zostaty wczesniej
sparowane z innym urzadzeniem,
przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny
LiP przez 1,5 s. Stuchawki
przejda w tryb parowania, a
nowe urzadzenie bedzie mogto je
odnalez¢ i nawigzaé potaczenie.

4. Jesli stuchawki zostaty juz
sparowane z danym urzadzeniem,
automatycznie nawigzg z nim
potaczenie. Jesli zadne z urzadzen
nie bedzie dostepne przez
60 sekund, stuchawki przejda w
tryb parowania.
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4.4 Informacje

o pofaczeniu
bezprzewodowym
Bluetooth

Stuchawki sg kompatybilne z
technologiag Bluetooth 5.2.

Jesli zrodto dzwieku obstuguje
kodowanie wysokiej rozdzielczosci,
takie jak SBC czy AAC, zacznie
automatycznie odtwarzac¢ wysokiej
jakosci muzyke.

Sparowane urzadzenia, po wtaczeniu
zasilania, natychmiast nawigzujg
bezprzewodowe potaczenie Bluetooth
i sg gotowe do uzycia.

Po wtaczeniu stuchawki
automatycznie probuja nawigzacé
potaczenie z ostatnio potgczonym
urzadzeniem Bluetooth.



5. Korzystanie ze stuchawek

Odtwarzanie muzyki

o0 » 1l Dwa razy naci$nij przycisk wielofunkcyjny L/P, aby rozpoczaé/wstrzymaé
odtwarzanie muzyki.

000 PP Trzy razy nacisnij przycisk wielofunkeyjny P, aby przejs¢ do nastepnego utworu.
(1 1] ¢«

Trzy razy nacisnij przycisk wielofunkcyjny L, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Telefon

[ ) ¢  Stuknij raz L/P obszar wielofunkcyjny, aby odebra¢ potaczenie.

[ ) % Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkeyjny L/P przez 1,5 sekundy, aby odrzuci¢
potaczenie.

o ¢ Stuknij raz L/P obszar wielofunkcyjny, aby zakoriczyé potaczenie.

Glosnosc

o Podczas odtwarzania, stuknij obszar wielofunkcyjny P, aby zwiekszy¢ gtosSnos¢ lub
L, aby zmniejszy¢ poziom gtoSnosci.

Asystent glosowy

[ ) (O Stuknij i przytrzymaj przez 1,5 s obszar wielofunkcyjny P, aby aktywowac/
zakonczy¢ dziatanie asystenta gtosowego.

Dzwiek otoczenia/ANC

[ ) Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny L przez 1,5 sekundy, aby przetaczac
miedzy opcjami: Thumienie hatasu wt. --> DZwiek otoczenia wt. --> Ttumienie
hatasu wyt.

Czyszczenie listy parowania (reset)
[ ] Umiesé stuchawki w pokrowcu tadujacym i nacisnij przycisk L lub P.
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6. Ltadowanie

6.1 Ladowanie stuchawek

Stuchawki sg tadowane, gdy znajduja
sie w pokrowcu tadujgcym.

6.1.1 Czas ftadowania

Do petnego natadowania stuchawek
potrzeba maksymalnie dwéch godzin.

UWAGA

Po petnym natadowaniu
stuchawek mozna uzywacé
przez maksymalnie

8,5 godziny.

6.1.2 Sprawdzanie poziomu
baterii stuchawek

Gdy stuchawki sa w uzyciu

Jesli stuchawki sg potaczone z
urzadzeniem z systemem Apple

lub Android, urzadzenie wySwietla
przyblizony poziom baterii w gornym
rogu ekranu i na pasku powiadomien.
WysSwietlany poziom baterii nie

jest doktadny. Aby uzyskaé poziom
baterii w czasie rzeczywistym, nalezy
skorzystac z aplikacji Battery Widget
dla systemu Android lub iOS albo
aplikacji asystenta.

Gdy stuchawki sa tadowane

Jesli stuchawki sg umieszczone w
pokrowcu, zaswieca sie odpowiednia
dioda tadowania zgodnie ze stanem
tadowania.
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Stan baterii

1-32% Dioda LED 1 miga
33-65% Dioda LED 1 Swieci, a
dioda LED 2 miga
66-99% Dioda LED 1 + 2 Swieci,
a dioda LED 3 miga
100% DiodaLED1+2+ 3

Swieci



6.2 Ladowanie z uzyciem
pokrowca tadujacego

W pokrowcu tadujgcym przechowuje
sie i taduje stuchawki, gdy nie sg w
uzyciu.

A\ PRZESTROGA|

Urzadzenia nalezy

uzywac tylko z zasilaczem
spetniajgcym lokalne przepisy
organow panstwowych (np.
UL, CSA, VDE, CCC).

1.Podtacz mniejszy koniec
dotgczonego kabla USB do portu
USB-C.

2.Podtacz drugi koniec kabla
do tadowarki §ciennej USB
(niedostepna w zestawie).

UWAGA

Przed tadowaniem upewnij
sie, Zze stuchawki znajdujq sie
w odpowiedniej temperaturze
roboczej, tj. -10°C and 45°C.

6.2.1 Czas tadowania

Do petnego natadowania potrzeba
maksymalnie dwéch godzin. Gdy
stuchawki znajdujq sie w pokrowcu,
czas tadowania moze byé rozny.

UWAGA

Gdy pokrowiec zostanie
catkowicie natadowany,
stuchawki mozna w nim
natadowaé maksymalnie trzy
razy.

6.2.2 Sprawdzanie poziomu
baterii pokrowca

Diody LED zasilania znajdujg sie
z przodu pokrowca i zaswiecajg
zgodnie z poziomem baterii:
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Omowienie diod LED pokrowca tadujacego.

Stan pokrowca
tadujacego

Dziatanie diody LED pokrowca tadujacego

Poziom baterii pokrowca
tadujacego (66% - 100%)

Wszystkie diody LED Swieca przez 5 s. Nastepnie
wytaczenie

Poziom baterii pokrowca
tadujacego (33% - 65%)

Dioda LED 1 i 2 Swieca przez 5 s. Nastepnie
wytgczenie

Poziom baterii pokrowca
tadujacego (11% - 32%)

Dioda LED 1 Swieci przez 5 s. Nastepnie wytaczenie

Poziom baterii pokrowca
tadujacego (1% - 10%)

Dioda LED 1 szybko miga.

tadowanie pokrowca

Diody LED stanu migajg w porzadku rosngcym.
0% - 32% zasilania: Dioda LED 1 miga

33% - 65% zasilania: Dioda LED 1 Swieci, a dioda
LED 2 miga.

66% - 99% zasilania: Diody LED 1 i 2 Swiecg, a dioda
LED 3 miga.

Zakonczenie tadowania

Wszystkie diody LED Swieca, jesli podtaczony jest
kabel do tadowania; nastepnie migajg 3 razy i
gasna.

Podczas podtaczania
kabla do tadowania

Diody LED wskazujg biezacy poziom baterii przez
jedng sekunde, a nastepnie powtarzajg sekwencje
tadowania zgodnie z postepami tadowania.

Podczas odtgczania
kabla do tadowania

Diody LED wskazujg biezacy poziom baterii przez
5 s. Nastepnie wytaczenie
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7. Pielegnacja i konserwacja

7.1 Czyszczenie stuchawek i pokrowca ftadujacego
Stuchawki i pokrowiec tadujacy moga wymagacé okresowego czyszczenia.

Element

Procedura czyszczenia

Wktadki douszne

Usun wktadki ze stuchawek i przemyj z uzyciem
tagodnego detergentu z woda.

Uwaga: Przed podtgczeniem do stuchawek wktadki
nalezy doktadnie przeptukac i osuszyc.

Otwory w stuchawkach

Oczys¢é suchym, miekkim bawetnianym wacikiem lub
jego odpowiednikiem.
Uwaga: Nigdy nie wktadaj przyrzadu do otworu.

Styki tadujace (na
stuchawkach i w
pokrowcu)

Aby zapobiec korozji, regularnie oczyszczaj
suchym, miekkim bawetnianym wacikiem lub jego
odpowiednikiem.

Pokrowiec tadujacy

Oczys¢ suchym, miekkim bawetnianym wacikiem lub
jego odpowiednikiem.

7.2 Przechowywanie stuchawek w pokrowcu tadujacym

Stuchawki nalezy przechowywa¢ w pokrowcu tadujgcym, aby zabezpieczyé
je przed uszkodzeniem podczas przenoszenia. Stuchawki sg automatycznie
tadowane, gdy znajdujag sie w pokrowcu, dzieki czemu uzyskuje sie najdtuzszy

czas ich eksploatacji.

— Otworz pokrowiec tadujacy, podnies¢ gorng pokrywe i wsun lewa stuchawke do
lewej komory tadujacej, a nastepnie prawg — do prawej komory.

Stuchawki zostang magnetycznie wciagniete do komér tadujacych.
— Zamknij pokrowiec tadujacy.
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8. Rozwiazywanie problemow

Typowe rozwiazania

Jesli nie mozna rozwiazac problemu,

Jesli wystapi problem ze stuchawkami patrz ponizsza tabela, aby znaleze
lub kablem pokrowca tadujacego: rozwiagzania na typowe problemy

1.Sprawdz stan wskaznikow

zasilania.
2.Nataduj baterie.

wedtug ich oznak. Jesli nadal nie
udaje sie rozwiazaé problemu,
skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta Teufel.

3.Zwieksz gtoSnos¢ na urzadzeniu

przenosnym.

4.Sprobuj nawigzac potaczenie z
innym urzadzeniem przenosnym.

Oznaka

Rozwiazanie

Stuchawki nie wtaczajq
sie

1. Umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym, aby
rozpoczat tadowanie.

2.Upewnij sie, ze stuchawki nie sg w trybie gotowosci
i wiacz je naciskajac pola dotykowe.

Stuchawki nie tacza
sie z urzadzeniem
przenosnym

1. Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne obstuguje
technologie Bluetooth.

2.Na urzadzeniu przenosnym: Wytacz, a nastepnie
wtgcz funkcje Bluetooth.

3. Usun stuchawki Teufel REAL BLUE TWS z listy
Bluetooth na urzadzeniu przenoSnym. Nawigz
potaczenie ponownie.

4.7Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek,
odsuwajac je od zrédta zaktécen lub przeszkod.

5. Potacz sie z innym urzadzeniem przenoSnym.

6. Wyczyscé liste parowania stuchawek i nawigz
potaczenie ponownie. Aby wyczyscic liste urzadzen
BT, umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym i
nacisnij 5 razy przycisk wielofunkcyjny L i P.
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Oznaka

Rozwiazanie

Stuchawki nie tadujg sie

1. Upewnij sie, ze stuchawki sg prawidtowo
umieszczone w pokrowcu tadujgcym.

2.Upewnij sie, ze bateria pokrowca tadujacego nie
jest wyczerpana.

3.Sprawdz, czy stykéw tadujacych w pokrowcu lub na
stuchawkach nie blokujg zadne zanieczyszczenia.

4. Jesli stuchawki zostaty narazone na wysoka
lub niska temperature, odczekaj, az powroca
do temperatury pokojowej, a nastepnie ponow
tadowanie.

Pokrowiec tadujacy nie
taduje sie

1. Sprawdz poziom baterii pokrowca, otwierajac go.
W razie potrzeby nataduj pokrowiec za pomocag
dotagczonego kabla USB-C.

2.Upewnij sie, ze obie konhcowki kabla USB sa
prawidtowo i bezpiecznie podtaczone.

3.Jesli pokrowiec tadujacy zostat narazony na wysokag
lub niska temperature, odczekaj, az powroci
do temperatury pokojowej, a nastepnie ponoéw
tadowanie.

Brak dzwieku

1. Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu
mobilnym, aby upewnic¢ sie, ze odtwarzany jest
utwor.

2.Umiesc¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym, aby
sprawdzi¢ stan ich tadowania. W razie potrzeby
nataduj stuchawki.

3. Zwieksz gtosnos¢ na urzadzeniu przenoSnym.

4.7bliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m),
odsuwajac je od zrédta zakiocen lub przeszkod.

5. Uzyj innego zrodta muzyki.
6. Potacz sie z innym urzadzeniem przenoSnym.

Brak dzwieku z jednej
stuchawki

Upewnij sie, ze obie stuchawki sgq natadowane oraz
sparowane i potaczone z urzadzeniem Bluetooth.
Sprawdz takze, czy stuchawki sg prawidtowo
umieszczone w uszach.

Jeufel * REAL BLUETWS 25



Oznaka

Rozwiazanie

Niska jakosé dzwieku

1. Upewnij sie, ze obie stuchawki sg dopasowane do
uszu.

2. Uzyj innego zrodta muzyki.

3.Sprobuj nawigzaé potaczenie z innym urzadzeniem
przenosnym.

4.Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m),
odsuwajac je od zrédta zaktécen lub przeszkod.

5.Usun zanieczyszczenia lub woskowine ze
stuchawek i ich otworéw.

Wypadanie wktadek

Prawidtowo przymocuj wktadki do stuchawek.

Parowanie TWS (w
przypadku utraty

i zakupu nowej
stuchawki)

1. Upewnij sie, ze w urzadzeniu odtwarzajgcym nie
jest wigczone potaczeniu Bluetooth.

2. Wyciggnij stuchawki pojedynczo z pokrowca
tadujacego i trzykrotnie stuknij przycisk
wielofunkceyjny.

3. Stuchawka potaczy sie po kilku sekundach.
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9. Dane techniczne

Rozmiar przetwornika:

Maks. poziom podczas odtwarzania
przez BT:

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne:

Bateria:

Sie¢ radiowa:
Pasma czestotliwosci w MHz:

Moc transmisji w mW/dBm:

@ 12 mm (petnozakresowy)

100 dB SPL (A) (zgodnie z norma
EN-50332)

< 5% przy 95 dB (100 Hz-3 kHz)

Stuchawki (x2): litowo-jonowa, 3,7V,
55 mAh

Pokrowiec tadujacy (x1): litowo-jonowa,
3,7V, 370 mAh

Bluetooth®
2400 - 2483,5
<10 mW/< 10 dBm

Wiecej danych technicznych zawiera nasza witryna.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany danych technicznych.
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10. Deklaracja zgodnosci

Lautsprecher Teufel GmbH oSwiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
C € dyrektywa 2014 /53 /UE. Petng tres¢ deklaracji zgodnosci UE mozna

znalez¢ pod tymi adresami internetowymi:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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TJeufel

W razie pytan, sugestii lub reklamacji prosimy o kontakt z naszym dziatem

obstugi klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Bikini
Berlin, Budapester Str. 44 10787
Berlin (Germany)

www.teufelaudio.com
www.teufel.de
www.teufel.ch
www.teufelaudio.at
www.teufelaudio.nl
www.teufelaudio.be
www.teufelaudio.fr
www.teufelaudio.pl
www.teufelaudio.it
www.teufelaudio.es

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43 12 0522 3
Schweiz: +41 4350 84 08 3
International: 0800 400 300 20
Fax: +49 (0) 30 / 300 930 930
Online-Support:
www.teufelaudio.com/service
www.teufel.de/service
Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Contact:
www.teufelaudio.com/contact

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za poprawno$é informacji

zawartych w niniejszej publikacji.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych oraz btedéw typograficznych i innych.
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